
ОБОГАЩАТЬ И УЛУЧШАТЬ РЕПЕРТУАР ТЕАТРОВ
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В большинстве театров республики на- 
пинается новый сезон. Чем порадуют зри­
теля творческие коллективы? Будут ли в 
репертуаре театров высокохудожествен­
ные спектакли, отмеченные злободневно­
стью тематики, яркостью образов, остро­
той конфликтов? Этот вопрос сегодня —  
главный возрос, волнующий зрителя. Он 
хочет увидеть на сцене пьесы, отображаю­
щие все многообразие нашей действи­
тельности, великое и героическое прошлое 
вашего народа.

Узбекское советское театральное ис­
кусство развилось и возмужало, осваивая 
опыт русского и мирового театра. Особен­
но важное значение для роста театраль­
ного искусства имела упорная работа над 
современным репертуаром, над пьесами 
узбекских советских драматургов и писа­
телей братских республик.

Однако до сих пор в репертуаре мно­
гих театров Узбекистана все еще мало 
пьес на современную тематику. В прошлом 
сезоне репертуар театров республики по­
полнился лишь одной полноценной пье­
сой —  комедией А. Каххара «Больные зу­
бы». Это создает впечатление, что многих 
писателей не интересует дальнейшая судь­
ба узбекского театра. Со своей стороны 
театры сами очень мало делают для того, 
чтобы в содружестве с местными драма­
тургами работать над новыми сценически­
ми произведениями.

Отсутствие на афишах того или иного 
театра новых названий пьес, не извест­
ных зрителю, постепенно приводит к то- 
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В репертуаре театров Узбекистана пол­
нее и разнообразнее представлены произ­
ведения классиков мировой и русской дра­
матургии. Это —  отрадное явление, но 
для того, чтобы репертуар театра был по-

настоящему полноценным, необходимо по­
полнять его постановками на современ­
ные темы. Однако в театрах республики 
современные пьесы занимают явно недо­
статочное место. Так. в академическом 
театре драмы имени Хамзы лишь два 
спектакля посвящены проблемам совре­
менности, причем оба —  комедийные 
спектакли.

Наш зритель любит комедию. Но ему по 
душе и социальная драма и трагедия. К 
сожалению, эти жанры драматургии забы­
ты в Узбекистане.

Наши театры слабо используют свои 
возможности в обогащении репертуара. 
Какую неоценимую услугу развитию теат­
рального искусства в республике оказали 
бы переводы произведений русской совет­
ской драматургии и драматургии брат­
ских республик на узбекский язык, а так­
же переводы пьес узбекских драматургов 
на русский язык. Но беда в том, что теат­
ры слабо занимаются обогащением репер­
туара. Не беспокоится об этом и Союз 
писателей.

Новый театральный сезон должен стать 
переломным в смысле пополнения репер­
туара театров Узбекистана новыми пьеса­
ми. Министерство культуры УзССР. Союз 
писателей. Союз композиторов, сами теат­
ры должны крепить связи с местными ав­
торами, помогать им и направлять их 
творческую деятельность.

Большую помощь в дальнейшем расцве­
те узбекского театрального искусства мо­
жет оказать театральная критика, если 
она будет требовательнее к оценке спек­
таклей, всей деятельности театра. Теат­
ральные критики никогда не должны за­
бывать о серьезных и ответственных зада­
чах, поставленных перед ними в Постанов­
лении Центрального Комитета партии о 
репертуаре драматических театров и ме­
рах по его улучшению.

В новом, театральном сезоне больше вни­
мания должны уделять работе театров 
местные партийные организации, от руко­
водства и поддержки которых во многом 
зависит успех творческих коллективов.


